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‘B SwiIsS

TABLE DE MARQUE
ET MATERIEL
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s SWISS

Y BASKETBALL

Terrain de jeu
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s SWISS

Y BASKETBALL

Table de marque

1. Chronométreur des tirs

2. Chronomeétreur

3. Commissaire (s'il y en a)
4, Marqueur

5. Aide-marqueur (s'll y en a)
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Matériel de table ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

e 2 chronometres de jeu
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Matériel de table ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

e 2chronometres de jeu
e Chronometre 24" E__ —_—
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s SWISS

Y BASKETBALL

Matériel de table

e 2 chronometres de jeu
e Chronometre 24"
e Feuille de marque

e Swss

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Matériel de table s SWISS

Y BASKETBALL

2 chronometres de jeu
Chronometre 24"

Feuille de marque
2 stylos (noir ou bleu et rouge) /
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Matériel de table e SWISS

2 chronometres de jeu
Chronometre 24"

Feuille de marque

2 stylos (noir et rouge)
Palettes chiffréesde1a5
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Matériel de table s SWISS

Y BASKETBALL

2 chronometres de jeu
Chronometre 24"

Feuille de marque

2 stylos (noir et rouge)
Palettes chiffréesde1a5

2 sighaux “4 fautes d'équipe”
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s SWISS

Y BASKETBALL

Matériel de table

2 chronometres de jeu
Chronometre 24"

Feuille de marque

2 stylos (noir et rouge)
Palettes chiffréesde1a5

2 drapeaux “4 fautes d'équipe”
Sonnerie (alarme)
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Matériel de table ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

2 chronometres de jeu
Chronometre 24"

Feuille de marque

2 stylos (noir et rouge)
Palettes chiffréesde1a5
2 drapeaux “4 fautes d'équipe”
Sonnerie (alarme)

Fleche d'alternance de possession

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




s SWISS

Y BASKETBALL

Officiel marqueur
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Officiel marqueur s SWISS

e Toutes lesinscriptions en MAJUSCULES
e Couleur administrative : NOIR

Comme sur la feuille
e Ensuite, alternance des couleurs
QTI rouge ; QT2 noir,; QT3 rouge,; QT4 noir

e Prolongation = 4eme période

e Toutes leslignes a la regle
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Officiel marqueur s SWISS

e Noms des équipes
e Références de la rencontre
e Coordonnées:

o desjoueurs

o des entraineurs

o des officiels
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,. SW|SS FEUILLE DE MARQUE

Y BASKETBALL
Ef EQUIPEB
—_——
Oate aur

BASKETBALL

equpea INTERLAKEN HURRICANES cqures  ZERMATT WARRIORS

Compétition : SWISS CUP Date : 22.04.201 8' Heure : 17H 30 1er arbitre : CLIVAZ S_

2&me arbitre : NOVAKOV'C S
N° Match - 17-98765 Liew: STADE DE SUISSE, BERN seme arbitre: PILLET G.
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Equipe A :

INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts

1ére mi-temps

| 2éme mi-temps

Prolongations

@
©)]

Fautes d'équipe

1]2]3]4

@

1]2]3]4

1| 2\ 3| 4

@

1 \2\ 3| 4

N°® Licence

Nom des joueurs

899756

MARCHALL F.

749394

RIBEAU A.

59873

DEVENEAU R.

32705

OBERTIN WYSS G.

502983

PETITJEAN DE LA SOURCET.

382920

TINER J.-M.

102938

DOURAC D.

49282

RIME J.

592039

Coach : TURENNE L.

Assistant :

www.swiss.haskethall

s SWISS

Y BASKETBALL

NOM en majuscule
suivi de la lere
lettre du prénom.

#weareswisshaskethall



s SWISS

¥ BASKETBALL

FEUILLE DE MARQUE

s SWISS

Y BASKETBALL

Marqueur :
Chronométeur :
Opérateur de tir :
Speaker :

372829

3894

MNom des officiels Signature

WURTH M.

GAGNEBIN D.

74839

987654

FRUND M.

METRAILLER J.

www.swiss.haskethall

#weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS

e |Les coachs doivent:
o indiguer leurs capitaines (CAP)
o indiguer leurs joueurs entrants

o signer la feuille de marque

A commencer par le coach de I'équipe A
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Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe sw I ss
%ZI 2ememiiemps  ®[1]2]3[ 4] @1 [2][3]4 ¥ BASKETBALL

Prolongations

En Fautes
Pts| N° Licence MNom des joueurs eu |1 2 3 4 5

|| 899756 | MARCHALLF. o[ AL T[T Aprés la signature du
| 749394 |RIBEAUA. (CAP 7 [ xS | ] | ] coach, les cases non
| 59873 | DEVENEAUR. 12 | [ | ] | ] utilisées sont tracées.

| [ 32705 |OBERTNWYSSG. |14 | X | | | | | |

|| 502083 [PETITJEANDELASOURCET. |18 | X | | | | | | Attention, il ne faut pas
| 382020 |TINERJ.M. |28 | | | | | | | tracer la ligne de

| [ 102038 [DOURACD. |60 X | | | | | | I'assistant.
-EEI------

Coach: TURENNE L. ya ‘-_"-;-_!.'lg'fj"!'."Ellll: '7!_.;.-"{'1'.-'#'.-':"

592090 | EEE
T esam. [ [
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Officiel marqueur s SWISS
Pendant la rencontre

e Entourer les 10 joueurs entrants
e Indiguer les remplacants entrants en jeu
e Assurer le sulvi des temps-morts
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Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-mots _ Fauesdéqupe sw I s s
ﬂ- 1ére mi-temps CT) 0] '
2éme mi-tlemps (3) @ ﬂ BASKETBALL
[ [ |

Prolongations

En Fautes
Pts| N° Licence MNom des joueurs ieu 2 3 4 5

|| 899756 | MARCHALLF. ﬂ-ﬂ"--
| 749394 | RIBEAU A. 7 0O™ | | [
|| 59873 | DEVENEAUR. 12 | [ [ [

| [ 32705 |OBERTNWYSSG. |14 |QOQ| | | | | |
|| 502083 [PETITJEANDE LASOURCET. | 18 [0 [a ly | | | |
| 382020 |TINERJ.M. |23 | X4WET | | | |
| [ 102038 [DOURACD. |60 [(X)| | | | | |
| 40282 [RIMEJ. 0000 |90} | | | |

Coach : TURENNE L. / uaord Lurenne

592090 | EEE
T esam. [ [
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Officiel marqueur s SWISS
Pendant la rencontre

Entourer les 10 joueurs entrants
Indiquer les remplacants entrants en jeu
Assurer le suivi des temps-morts
Assurer le sulvi des points
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s SWISS

Y BASKETBALL

e Panieral point
e Panier a2 points
e Panier a 3 points

e Panier annulé

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



SWISS FEUILLE DE MARQUE

e i SWISS

e — Y&D" BASKETBALL

Equipe A
Temps-morts

Téra mitomps
2ome mitemps.

Proongaticns.

Temps-mods

Tére mitemps

Fin du match (i

‘Signature Crew Chiel

Signature Arbire 1
igrature Arbitre 2

‘Signature du capitain en

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Panier a 1 point SW|SS

: BASKETBALL
Point sur le score

+ Inscrire le n° du joueur

Panier a 2 points
Slash sur le score

+ [nscrire le n° du joueur

Panier a 3 points
Slash sur le score

+ inscrire et entourer le Nn° du joueur

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS
Pendant la rencontre

Entourer les 10 joueurs entrants
Indiquer les remplacants entrants en jeu
Assurer le suivi des temps-morts
Assurer le sulvi des points

Assurer le suivi des fautes de joueurs
Assurer |le suivi des fautes d'équipe

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS
Procédure de report d’'une faute

Exemple : faute avec panier marqué et 1 LF

|

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Y BASKETBALL

Numéros des joueurs SW|$S

oL 20
62310

| |




Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|$S

Faute personnelle
de joueur

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A : INTERLAKEN HURRICANE
Temps-morts Fautes d'équipe
8 | 1ére mi-temps @ X#E 3[a4|@[1]2]3]4 SWIss
| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4|1 @1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs Sl Fa ute pe I’SOﬂ nel |e
899756 | MARCHALLF.

749394 |RIBEAUA. _ (CAP) de J oueur
59873 | DEVENEAUR. *
32705 | OBERTIN WYSS G. P
502983 | PETITJEAN DE LA SOURCE T.
382920 | TINER J.-M.

102938 | DOURAC D.

49282 |RIME J.

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :
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Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|$S

Faute personnelle
de joueur
avec lancers-francs

| ‘ P'I-2-3

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts tes d'équipe s ss
Bl 1ére mi-temps Dl X 11! 4| @ 1|2\3|4 WI

| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4|1 @1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs Sl Fa ute pe I’SOﬂ nel |e
899756 | MARCHALLF.

749394 |RIBEAUA. _ (CAP) de joueur
50873 | DEVENEAUR.

32705 OBERTIN Wrss G. avec lancers-francs
502983 | PETITJEAN DE LA SOURCET.

382920 | TINER J.-M.
102938 | DOURAC D.

P'I-2-3

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :
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Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute antisportive
de joueur

U'I-2-3
|
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Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES
Temps-morts Fautes d'équipe

Bl 1ére mi-temps DIX|E|X14] D] 1 l 2 \ 3 | 4 SWIss
| | 2éme mi-temps @123 @] 1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs Sl Fa ute a ntISpO rtlve
899756 | MARCHALLF.

749394 |RIBEAUA. _ (CAP) de J oueur
59873 | DEVENEAUR.

32705 | OBERTIN WYSS G.

502983 | PETITJEAN DE LA SOURCE T.
382920 | TINER J.-M.

102938 | DOURAC D.

U'I-2-3

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute technique
de joueur

‘ T

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Tempsmots ~ Fautesdéqupe sw I s s
ﬂ- 1ére mi-temps 1
| [

_-- 2éme mi-tlemps @[ 1]2]34 I T2(3]4 BASKETBALL

Prolongations

H Faute technique

-“----- :
|| 749394 |[RIBEAUA. (CAP) [ 7 [QO| [ | | | | de joueur
| 159873 |DEVENEAUR. [ 12| | | | | | |
| | 32705 |OBERTINWYSSG.  [14 [(X)[P[U2| | | |
|| 502983 | PETITJEANDELASOURCET. [ 18 [(X)| [Ade | | |
| 1382920 |[TINERJ.M.  [23 [ X [Ta[ | | |
| 1102938 |[DOURACD. [ 60 [((X)[Pz| | | | |
| 149282 [RIMEJ. [ [QO[ [ | [ [ |
I — —— | [ [ | |
HE . N
IS
I Y s

Coach: TURENNE L. / conard Lurenne ---

| 592039 |
| fmesstaee: | | [ |

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall
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Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute technique
de coach
(comportement)

‘ ot

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIit 1 |2\3|4 SWIss
| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4 1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs ° Fa ute teC h n iq U e
899756 | MARCHALLF.

749394 |RIBEAUA. _ (CAP) de coach
59873 | DEVENEAUR.

32705 | OBERTIN WYSS G.

502983 | PETITJEAN DE LA SOURCE T.
382920 | TINER J.-M.

102938 | DOURAC D.

49282 | RIME J.

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute technique
d'une personne sur
le banc d'équipe
ou infraction de
procédure (36.3.2)

| B'I
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Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIit 1 |2\3|4 SWIss
| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4 1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs ° Fa ute teC h n iq U e
899756 | MARCHALLF.

749394 |RIBEAUA.  (CAP) d'une personne sur
50873 | DEVENEAU R.

32705 | OBERTIN WYSS G. |e ba ale d’éC{UIpe
502983 | PETITJEAN DE LA SOURCET.
382920 | TINER J.-M.
102938 | DOURAC D.

49282 | RIME J.

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute disqualifiante
de joueur

D. ..
|

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe s s s
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIX 1|2\3|4 WI

| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4 1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

Fautes

N° Licence Nom des joueurs ° 12 3 4 5 Fa ute d Isq u a | Ifl a nte
899756 | MARCHALLF. w :

749394 |RIBEAUA. _ (CAP) D3 de joueur

59873 | DEVENEAUR.
32705 | OBERTIN WYSS G. P [U2
502983 | PETITJEAN DE LA SOURCE T.

382920 | TINER J.-M.
102938 | DOURAC D.

D:...;

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :
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Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute disqualifiante
d'une personne sur
le banc d'équipe

¥ DB

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIit 1 |2\3|4 SWIss
| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4 1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs Sl Fa ute d ISq u a | Ifl a nte
899756 | MARCHALLF.

749304 |RIBEAUA. _ (CAP) d'une personne sur
59873 | DEVENEAU R.

32705 | OBERTIN WYSS G. |e ba ale d’équ|pe
502983 | PETITJEAN DE LA SOURCET.
382920 | TINER J.-M.
102938 | DOURAC D.

49282 | RIME J.

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Y BASKETBALL

Assurer le suivi des fautes SW|SS

Faute disqualifiante
d'une personne sur
le banc d'équipe
pour bagarre

¥ F.B.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe s s s
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIX®1|2\3|4 WI

| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4|1 @1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

Faute disqualifiante
N° Licence Nom des joueurs

899756 | MARCHALL F. ' d'une personne sur
749394 |RIBEAUA.  (CAP)

59873 | DEVENEAUR. le banc d’équipe
32705 | OBERTIN WYSS G.

502983 | PETITJEAN DE LA SOURCE T.
382920 | TINER J.-M. pour bagarre

102938 | DOURACD.

49282 | RIME J.
I + BZ

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIit @[ 1 |2\3|4 SWIss
| | 2éme mi-temps 31 | 2 ‘ 3 | 4|1 @1 ‘ 2 ‘ 3 | 4 BASKETBALL

| Prolongations

N° Licence Nom des joueurs

Joueur disqualifié
899756 | MARCHALLF.

749394 |RIBEAUA. _ (CAP) pour cumul de fautes

59873 | DEVENEAUR.
32705 | OBERTIN WYSS G.

502983 | PETITJEAN DE LA SOURCET. U U — G
382920 | TINER J.-M. + — D
102938 | DOURACD.

49282 | RIME J. T + T — GD
U+T=GD

592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne
Assistant :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES
Temps-morts Fautes d'équipe
Bl 1ére mi-temps @XIX\XIil ®1|2\3|4
[ | 2éme mi-temps @[1]2]34]|@[1]2]3]4
| Prolongations
En Fautes
Pts| N° Licence Nom des joueurs N° | jeu |1 2 3 4 5
899756 | MARCHALL F. 0 | X
749394 |RIBEAUA.  (CAP) 7 [0 [T1]{P2[P3| D
59873 | DEVENEAUR. 12
32705 | OBERTIN WYSS G. 14
502983 | PETITJEAN DE LA SOURCET. | 18
382920 | TINER J.-M. 23 | X
102938 | DOURAC D. 60 [(X)
49282 | RIMEJ. 99 [(X)
o
=~
M
592039 |Coach: TURENNE L. /. wuard Lurenne B1/C1B24
Assistant :
www.swiss.haskethall
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Assurer le suivi des fautes SW|SS

Y BASKETBALL

Lorsgu’une équipe présente un entraineur-joueur, le
cumul s'appligue indépendamment de son role de
joueur ou d'entraineur.

T+C=GD / U+C=GD
U+B+B=GD / T+B+B=GD

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Assurer le suivi des fautes SW|SS

Y BASKETBALL

Quand une équipe commet sa 4eme
faute durant une période, Il faut lever
le signal du coté de I'équipe fautive
apreés la remise en jeu,
et le baisser a la fin de la période.

Lors d'une éventuelle prolongation, les
panneaux restent, le cas échéant, levés.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Officiel marqueur s SWISS
Pendant la rencontre

Entourer les 10 joueurs entrants

Indiquer les remplacants entrants en jeu

Assurer le suivi des temps-morts

Assurer le suivi des points * g€re,

Assurer le suivi des fautes de joueurs la fléche .
Assurer |le suivi des fautes d'équipe )

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS

La fleche d’alternance de possession

Attendre la 1ére possession, et positionner la fleche en
iIndiguant le sens d'attagque de 'autre équipe.

Quand la fleche est utilisee,
attendre la remise en jeu et tourner la fleche:

Début de période Situation

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



s SWISS

Y BASKETBALL

A la mi-temps,
tourner la fleche
en présence des arbitres !

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS
Fin de période

e Entourer + souligner le score
e Reporter le score de |la période

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Roue fErglsber &

SWISS FEUILLE DE MARQUE

Y BASKETBALL [ mhﬁ‘mammﬂm

EQUIPE A

Compéitor

N Match

" Crow Chief

Atire 1

artire 2

Equipe A:
Tomps-morts Fautos d 8 | A |8

SCORE COURANT

ipe
Tora midemps o2l ]@[1T2]3]4] il
o [2[3[4]®1]2[=]* =

Zeme mitemps

Proongasens )

=

N* Licence

C)

MNom des joueurs =

[

)

=

=

o

=

)

Conch

[Assistant :

Fautes a‘ewuvﬂ

Tire mitermps 2[3]4
" r o

Scores : Pém}de O”

s SWISS

Y BASKETBALL

12  Période @ A

Période (@

Période @ A

AE

e

[

[Coach : Score fnal Equipe A

Scores

Marqueur :

|Opéeateur.

Speaker

|Chranomteur

Parode © A __8 Parade D A om o e gagnacie

Période 3 A 8 Période @ A Fin 8y manch (hh:mm) :
Prolongatons. A 8
Sigrature Crew Chiot

Signaturs Arbire 1

2:
des tirs

Signature du capitaine en cas de proldt

www.swiss.haskethall

B
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Officiel marqueur s SWISS
Fin de période

e Entourer + souligner le score
e Reporter le score de |la période
e Fermer les fautes d'équipe

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe sw I ss
ﬂ- 1ére mi-temps @ EEE 0]
2é&me mi-temps i . ﬂ BASKETBALL
| [ ]

Prolongations

En Fautes
Pts| N° Licence MNom des joueurs ieu 2 3 4 5

-“-----
|| 749394 |RIBEAUA. (CAP) [ 7 [QO[T1| | | | |
| 159873 |DEVENEAUR. [ 12| | | | | | |
| | 32705 |OBERTINWYSSG. [ 14 [QO[ [ | | | |
|| 502983 | PETITJEANDELASOURCET. [ 18 [(X)[P2| | | [ |
| 1382920 |[TINERJ.M. [ 23[X | | | | | |
| 1102938 |[DOURACD. [ 60 ()] | | | | |
| 149282 [RIMEJ. [ [QO[ [ | [ [ |
I — —— | [ [ | |
HE . N
IS
I Y s
Coach: TURENNE L. / conard Lurenne ---

592090 |
T esam. [ [

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Officiel marqueur s SWISS
A la mi-temps

Entourer + souligner le score
Reporter le score de |la période
Fermer les fautes d'équipe
Fermer les fautes des joueurs
Fermer les temps-morts

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Temps-morts Fautes d'équipe sw I ss
re mi- O X | ¥ || X |X|X|=

T | | zemenm o1 2[32| @12 ][9] Y BASKETBALL
[N I M I
Pts| N° Licence Nom des joueurs jeu |1 2 3 4 5

| | 899756 |MARCHALLF. [0 [X ]| [ [ | | |
| | 749394 |RIBEAUA. (CAP) [ 7 [(X)|T1[P2[P3] | |
| | 59873 |DEVENEAUR. ~  [12[X [P] [ [ | |
| [ 32705 |OBERTINWYSSG. [ 14[QQ] [ [ | | |
|| 502983 | PETITJEANDELASOURCET. | 18 [(X) [P2] | | | |
| 1382920 |TINERJ-M. [ 23[X | [ | | |
| 1102938 |DOURACD. [ 60[QX)] [P | | |
| | 49282 |RMEJ. (99 [QO) [ [ | | |
I — ——\ | | | [ |
B N
T N
TS T ™S

Coach : TURENNE L. / cusard Lureune | ] ]

592090 |
T esam. [ [

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Officiel marqueur s SWISS
A la fin du match

e Entourer + soulignher 2x le score final
e Reporter le score de |la période

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Roue fErglsber &

Y swlss FEUILLE DE MARQUE ! Ta 020
BASKETBALL [ mhﬁ‘mammﬂ &
EQUIPE A

- BASKETBALL

N Match artire 2

Equipe A: SCORE COURANT
Temgs-marts [HEN]
Tora midemps C|1\2|J1n]®||[2[3[a| il

P ® "

Prongatins T a

=
=

N* Licence MNom des joueurs =

[
)
=

=
o
=

)

[

s

Conch

[Assistant :

Equipe B
Temps-marts Fautes a‘ewuvﬂ

Scores : Pém}de O 11 B 12 Périodke @ A 23 B 18

Période @ 19 B 25 Période @ A 16 B 16
Prolongations A =—=

AE

e

[

[Coach : Score fnal Equipe A

Nom de [écuipe gagnanie

Scores : Penode O A a Periade A

Période 3 A 8 Période @ A Fin 8y manch (hh:mm) :
B

Prolongatons A

Signature Crew Chiel

Margueur : Signatire Artie 1
[Chronométeur

[Opérateur des trs I
Soeaker Signaturs du capiaine en cas de protét

2:

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS
A la fin du match

Entourer + souligner 2x le score
Reporter le score de |la période
Indiguer I'heure de fin de match
Reporter le score final

Inscrire le nom de I'équipe gagnante

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



SWISS FEUILLE DE MARQUE

Y BASKETBALL &
EQUIPE A EQUIPE B ‘
Compétiton Date airn nief
N Maich u -
Equipe A RANT
pa-mor
0

/ BASKETBALL

Score final : | : EquipeB: T1

Nom de I'équipe gagnante : ZERMATT WARRIORS

Fin du maich (hh:mm) : 19H17

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel marqueur s SWISS
A la fin du match

Entourer + souligner 2x le score
Reporter le score de |la période
Indiguer I'heure de fin de match
Reporter le score final

Inscrire le nom de I'équipe gagnante
Fermer toute la feuille

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Equipe A : INTERLAKEN HURRICANES

Prolongations

|@—n
Pts Nom des joueurs jeu 2 s 45 Un joueur inscrit sur la

[ 899756 e EE= . .
HE LT T ——— e feuille de marque mais
59873 [DEVENEAUR. 12 [ X [P F—— non présent qu début du
[ 32705 | OBERTNWYSSG. [ 14 [00) [=——— match peut entrer en jeu
| 502983 | PETITJEAN DE LA SOURCET. | 18 [QX) [PZ[P | ———| & tout moment,
382920 [TNERJM._ o3| —F+4—1
[ 102938 [DOURACD. | 60 [00) [P2[ P [P2[PelPy y )
“aem [RME) 99|00 [ Sil ne se présente pas, son
| — —— | [ [ nom sera tracé a la fin du
H e B B Nl oich avant fa signature
I I A - N -
1 T T IS

(592039 EE=

Coach: TURENNE L. / /psard urenne

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall

Temps-morts Fautes d'équipe sw I ss
EE 1ére mi-temps @ “EE @ EEBE
2éme mi-temps Bﬂﬂ BEEE BASKETBALL
==




Officiel marqueur s SWISS
A la fin du match

e [aire signher tous les officiels

e Présenter |la feuille aux arbitres pour
vérification et sighature

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



s SWISS

Y BASKETBALL

Officiel
chronomeétreur
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Officiel chronométreur v §¥¥1§§

Chronométrer le temps de jeu

i périodes de1 ominutes
Prolongations: 5 minutes

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v §¥¥1§§

Chronométrer les intervalles de jeu

e |alere et la2eme période
minutes entre o |3 3eme et la 4éme période

15 minutes a la mi-temps

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v §¥¥1§§

Chronomeétrer les temps-morts

1 minute
Sonner apres 5 o
secondes

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

Enclencher le chronometre

Deés que le ballon est

legalement touché par
tial :

un joueur sur le terrain!

ier lancer-franc non réussi :

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur &+ SWISS

Y BASKETBALL

Arreter le chronometre

e A chaque coup de sifflet.

e Apres un panier marqué, si I'équipe qui
encaisse a demandé un temps-mort.

e Dans les 2 dernieres minutes de |la derniere
période ou des prolongations (des 2:00), apres
chaqgue panier marqué.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v §¥¥1§§

MONEY TIME

Dans les 2 dernieres minutes de la 4eme période
ou de chaque prolongation :

e Sil'équipe n'a pas utilisé de Temps-morts
temps-mort, tracer le premier.

e On arréte le chrono sur panier
e On accorde le changement sur

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Officiel chronométreur v ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

Occasions de changement

e Quand le chronometre de jeu est arrété.

e Dans les 2 dernieres minutes de la 4eme
période ou de la prolongation, uniguement
pour I'équipe qui encaisse un panier.

Dans ce cas-la, 'autre equipe peut egalement procéder
a un changement ou demander un temps-mort

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

Occasions de changement
Procédure:

e Le joueur, prét a jouer,
demande a |la table et s'assoit sur la chaise.

e A |a prochaine occasion,
la table sonne pour avertir les arbitres.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

Occasions de temps-mort

e Quand le chronometre de jeu est arrété.

e Apres un panier marque,
seulement pour I'équipe qui encaisse.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v ﬁ!ﬂ!ﬁﬁ

Occasions de temps-mort
Procédure:

e Le coach demande a la table.

e A |a prochaine occasion,
la table sonne pour avertir les arbitres.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur v §¥¥1§§

Occasions de changement
et de temps-mort

Lors d’'un coup de sifflet, attendre la
fin de la communication (gestuelle)
des arbitres avant de sonner.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



s SWISS

Y BASKETBALL

Officiel chronométreur
des tirs
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s SWISS

Officiel chronomeétreur des tirs V SASKETEALL

Principe de base des 24 secondes:

Quand une équipe obtient
la possession de |a balle,
elle dispose de 24 secondes
pour tenter un tir au panier.

Si elle n'y parvient pas,
c'est une violation.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall




Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

CONTROLE DU BALLON VIVANT

Le chronometre des tirs est enclenché chaque
fols gu'une équipe prend la possession du ballon

Changement de possession

Nouvelle période de 24"

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Exemples:

Un adversaire intercepte et contrdle le ballon

N

Nouvelle période de 24"

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs 4 gﬂ!ﬁﬁ
Exemples:

Un panier est marqué: Le chrono des 24" s’arréte

Un joueur prend le ballon pour la remise en jeu :
Le chrono des 24" est toujours a I'arrét

Un joueur touche le ballon sur le terrain

\ Nouvelle période de 24"

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Exemples:

| e ballon touche I'anneau : Le chrono des 24" s’arrete

Un défenseur prend le controle du ballon

N

Un attagquant prend le contréle du ballon

Nouvelle période de 24"

Nouvelle période de @

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Quand le signal sonore du
chronometre des tirs retentit,
le jeu ne s'arréte pas forcément.

C'est I'arbitre qui décide ou non
d'arréter le jeu en sifflant.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Quand I'arbitre siffle :

Arréter le chronometre des tirs.

Regarder et dire a haute voix
le temps restant.

Regarder la gestuelle de I'arbitre.

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre :

Si la possession ne change pas

N

Le chrono ne bouge pas!

Par exemple sur sortie de balle

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre :

Sur faute ou violation de pied, EN ZONEA
si le chronometre indique 14" ou plus VANT

\A Le chrono ne bouge pas!

Sur faute ou violation de pied,
si le chronometre indique 13" ou moins

\ Nouvelle période de@




Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre :

Sur une faute ou violation de pied en zone arriere

N

Nouvelle période de 24"

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre :
Faute avec 1 ou plusieurs lancer-francs

ETEINDRE LE CHRONOMETRE !

Si le dernier panier est marqué

Nouvelle période de 24"

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre
Faute avec 1 ou plusieurs lancer-francs

ETEINDRE LE CHRONOMETRE !

Si rebond déefensif

Nouvelle période de 24"

www.swiss.haskethall #weareswisshaskethall



Officiel chronométreur des tirs s SWISS

Y BASKETBALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre
Faute avec 1 ou plusieurs lancer-francs

ETEINDRE LE CHRONOMETRE !

Si rebond offensif

Nouvelle période de@



s SWISS

Officiel chronomeétreur des tirs V SASKETEALL

Regarder la gestuelle de I'arbitre :

Situation d’entre-deux

Si le ballon revient a la méme équipe

N

Si le ballon revient a l'autre équipe

\A Nouvelle pér
www.swiss.hasketball #weareswisshaskethall

Le chrono ne¢



s SWISS

¥V BASKETBALL

COURS DE FORMATION
POUR OFFICIEL DE TABLE

Version de travall
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